
Političen list za slovenski narod. 
. . ..... i j N»*oenino in oznanila (i n » e r a1 e) vspreema npravnlitvo ln ekspedlclja v Za Ml« leto pradplafiaa  16 rld„ ta pol lata 8 fld.,  za četrt lata i fld.,  xa jadaa ™ , ... „ ' * „ K j meiec 1 (Id 40 kr. L „Katol. Tlakami" Kopitarjeve nllee 8t. 3. 

V administraciji prejeman velja: Z Rokopisi se na vračajo, nefrankovana  pisma ne vsprejemajo. 
2. Mlo teto 18 fld.,  » pol leta 6 fld  .a četrt l.ta 3 fld.,  aa jadan n^ec 1 fld.  « Vredništvo je v SemenHklh ulicah »t. 2, I., 17. 

V Ljubljani na dom pošiljan velja 1 fld.  20 kr. vač na leto. ' ' 
Posamn« itevilke po 7 kr. ! (shaja vsak dan, iiviemSi nedelje in prainike, ob pol 6. ari popoldne. 

V r e d n i i t v a telefdn  - i tev. 74. 

^ t e v . 2 4 5 . V Ljubljani, v sredo 25. oktobra 1899. Letnik XXVII 

Državni zbor. 
D u n a j , 24. okt. 

Razmere so še vedno nejasne, vlada je s svojo 
izjavo zakrila svoje prave namene, vendar pa je 
zastor toli prozoren, da se vidijo v ozadju obrisi 
načrta. Nova koalicija, ta igra je pod peresom, in 
razni režišerji prirejajo prizorišče. Ob volitvi pred-
sedstva se je desnica še vzdržala na nogah, toda 
ob drugi jednaki preskušnji utegne se umakniti, ker 
so vplivi tako silni in mogočni ter obljube tako 
vabljive, da se jim nekateri elastični možje že 
težko ustavljajo. Kar ovira izvršitev tega načrta, 
so za nekatere kroge merodajni edino le še spo-
mini na minuli dve leti nemške obštrukcije, je 
sramežljivost, ki brani samoljubnim življem, da 
se javno že ne objemljejo kot novi zavezniki. 
Sedanja vlada se je sicer proglasila za nevtralno, 
toda mej vrstami njene izjave je označena njena 
smer, ki za desnico nikakor ni ugodna. To se 
razvidi iz današnjih govorov. Govorili so sami 
levičarji. Iz vseh govorov je odmevalo, da so le-
vičarji zadovoljni z vladno izjavo in da le dejanj 
še pričakujejo v smislu izjave. 

Oglašenih je nad 70 govornikov, in sicer vsi 
contra. Danes jih je govorilo osem. Dr. O k u -
n ievvsk i je razpravljal gališke razmere ter pri-
tožbe rusinskega -prebivalstva. Dr. II o f  man n-
W e l l e n h o f j e  ponavljal iz svoje knjige, ki jo 
je izdala vsenemška zveza v Monakovem, znane 
in povsem neutemeljene trditve o zatiranju nem-
štva v Avstriji. Država mora po njegovi želji biti 
nemška, češ, da to zahtevajo naravno pravo, zgo-
dovina in dejanske razmere. Zato zahteva od vlade, 
da pripravi trdno, sigurno pot novi vladi, v ka-
teri bodo imeli odločivno besedo nemški levičarji. 
gasBBjBiKSjjgsg?̂ ^ 

»Narod" in vihral po blatnih ulicah ljubljanskega 
mesta. Cul sem le še, ko je mrmral rekoč : 

Če grejo vsi konji iz stale, dobit in na Žid 
za ušesa pribit ga moram . . . Gledal, strmel Bem 
za njim ter se bal za ušesa žurnalistova. Od tis-
tega časa nisem več videl tega mestnega očeta 
do jedne seje mestnega sveta v prošlem poletju. 

Usoda maščevanja vrgla me je na visoko ga-
lerijo visoko pozlačene dvorane mestne hiše. Z 
vso ponižnostjo zrem v slavni zbor visokih mest-
nih očetov. Seja SM vsak čas prične. »Mestni očetje 
stoje v gručnh. Edna gruča dohtarji in zavaro-
valni agentje: dvanajšČaki ali škrbatarji. »Wohl-
edle, ehrenfeste,  fiirnembe,  ehrsame, fursichtige 
und \vohhveise meine lieben Freunde«. Tako bi 
jih nagovarjalo gosposke v srednjem veku. Skoda 
da smo že skoraj koncem novega veka in se 
kmalu prične najnovejši vek. 

Tam druga večja gruča »die Herren Vierund-
zvvanziger« iz konca srednjega veka. Zgodovinar 
Iv. Verhovec piše o »štirjinclvajsetakih« : »Tu so 
bili zastopani večinoma rokodelci in obrtniki« — 
in uradniki ter veliki in mali profesorji,  bi jaz do-
stavil. 

In mi na visoki galeriji, mi smo tretja kor-
poracija mestnega zbora, uboga gmajna. Eh, ka-
kor v srednjem veku. Doli v gladkem parketu 

Dr. P e r g e l t je ponavljal Bvoje »šlagerje« 
izza obstrukcije, dr. L u e g e r si je spretno po-
magal iz zaduhlega ozračja vzajemnosti s svojimi 
političnimi nasprotniki, kažoč na potrebo resnega 
dela v parlamentu Dr. B i i r n r e i t h e r je v 
uglajenem slogu označil znano stališče ustavo-
vernega veleposestva, ki vedno naglaša ustavo, a 
nrti koraka ne stori, da bi se ustava tudi izvrše-
vala v pravem avstrijskem, a ne nemškoliberalnem 
duhu. 

Nekako v istem tiru se je gibal K i n k, novi 
načelnik nemške proste zveze, v kateri sede za-
stopniki nemških trgovskih zbornic. Stališče soc.-
demokratov je označil poslanec II a n n i c h. Znani 
Wol f  pa je bil danes ponižno jagnje. Obljubil je, 
da se hoče poboljšati, kar je seveda vzbujalo 
sploSen smeh. Priznal je naravnost, da so on in 
tovariši zanesli mej narod oni vihar, ki je zadnji 
dve leti besnel po Avstriji. Sebi je v prvi vrsti 
pripisoval zaslugo, da je levica strmoglavila tri 
ministerstva in sedanja vlada preklicala jezikovni 
naredbi. Toda tudi Wolf  je stavil pogoje za pre-
mirje. Zahteval je, da parlament sklene nagodbo 
z Ogersko, in sicer z onimi premembami, katere 
zahteva nemška levica. Drugič mora vlada pred-
ložiti jezikovni zakon z jasno določbo, da je nem-
ščina državni jezik. Tretjič zahteva zagotovilo, da 
vlada ne bode uporabljala § 14. Ako ne, potem 
Wol( in Schonerer takoj skličeta zopet črno vojno 
prusaških prostovoljcev, ki bodo pustošili z ognjem 
in mečem. Za levico tako oblastne besede go-
tovo niso prijetne, ker spominjajo na onega nared-
nika, ki je zabičaval novincem: »Mi smo bratje 
in tovariši; jaz ukazujem, a Vi morate ubogati«. 
Dokler bodo torej levičarji poslušni, tako dolgo 
se jim ni bati "VVollovega biča. 

L i S T E K. 

V porabo. 
Mestni oče pa preotljena žurnalistova ušesa. 

To sta dva pojma, različna sicer, pa v kavzalni 
zvezi. Pred nekako tremi leti bil je v »Narodu« 
jeden znanih feljtonov  posvečen životopisu zna-
nega občinskega svetovavca v Ljubljani. Hvale-
vredno početje to ; kaj pa naj pišem iz domače 
politike nego životopiso slavnih mož iz Kravje 
doline ? 

Dotični mestni očo pa v svoji skromnosti ni 
bil zadovoljen, da so mu v javnosti taka slava 
poje, zato je sklenil osvetiti se na jako originalen 
način . . • »Kam pa tiko vihrate in tako pozno, 
gospod mestni oče ?« 

»I kam ? ! Berite tole !« In izvlekel je iz žepa 
list slovenske inteligence, kjer stoji pisano: na 
periferiji  mesta se je rodil, v hlevu jo domač in 
Pepe mu je ime. Komaj sem toliko prebral in 
gospod mestni oče govoril jo daljo: Tu imam 
žeblje in kladvo. Ko dobim zlodeja, ki ga iščem 
že dve noči, ga pribijem stemi le žeblji z,i ušesa 
na hišni zid za spomin na tale slavni životopis. 
— Izgovorivši to, spravil je kladvo, žeblje in 

Prihodnje tri dni bode zbornica nadaljevala 
to politično debato, v kateri bodo razni govor-
niki ponavljali le rekriminacije. Debata ne bode 
pojasnila položaja, ker se bode končala brez vsa-
cega predloga, oziroma glasovanja. 

Ko je danes zapisnikar Horica čital češko in-
terpelacijo na pravosodnega ministra, ki je nad-
sodišču v Pragi izdal strogi ukaz, da mora ova-
diti vsacega uradnika, ki bi se ne pokoril jezi-
kovnim naredbam iz 1. 1880, je mej češkimi po-
slanci nastal silen vihar. Od vseh stranij je gro-
melo na dr. Kindingerja, ki je stal s srpim po-
gledom sredi elementarne nevihte. Vse kaže, da 
se viharji še niso polegli in je v zraku mnogo 
elektrike. 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i , 25. oktobra. 

Obstrukcija v državnem zboru ? V vče-
rajšnji seji poslanske zbornice se je pričela raz-
prava o vladni izjavi v prvi otvoritveni seji, pri 
kateri je oglašenih 69 poslancev in sicer vsi proti. 
O teku razprave poročamo na drugem mestu. 
Proti koncu je bila včerajšnja seja zelo burna in 
se je morala vsled nemira predčasno zaključiti, 
tako da ni bilo mogoče preiti na volitev članov 
v kvotno deputacijo, ki je bila na dnevnem redu 
kot zadnja točka. Povod nemirom jo dala inter-
pelacija Čehov glede razveljavljenja jezikovnih 
naredeb oziroma glede tajnega odloka pravosod-
nega ministra v zadevi jezikovnih naredeb. Nemški 
poslanci so ugovarjali, da bi so prebrala dotična 
interpelacija. Ker so pa le ni hotelo ugoditi za-
htevi teh zastopnikov, je navstal nemir, ki je 
proti koncu nekako spominjal na dogodke v zad-

škrbatarji, gori na tesni galeriji uboga gmajna. 
Tam zlata žvenket in učenosti cvet, — visoko od 
njih ločena pa »uboga gmajna«. Zgodovinar Ivan 
Verhovec piše (Letopis »Matice« 1. 1898, str. 69): 
»Čim bolj oholo so se ljubljanski mogotci vedli, 
čim bolj so nosili glave po koncu, tembolj jih je 
mrzila uboga „gmajna"«. In jaz potomec uboge 
gmajno jih tudi mrzim in maščeval se bom, 
bridko maščeval. Prišle bodo volitve in »uboga 
gmajna« ho imela tudi besedo in takrat, takrat 
bom jaz volil — volil tako, kakor bo hotela škr-
latasta gospoda. 

V/.lic napredni stranki vendar tičimo z ob-
činskim svetom še globoko v srednjem veku. 
Pač v nekaterih ozirih smo napredovali ali pa na-
zadovali, kakor so vzame. V poprejšnih časih so 
so svetovalci ljubljanski košatiii v skrlatastih 
oblekah, dandanes se ne več. Zakaj se ju to opu-
stilo, ne vem, saj še slavni Valvasor ne ve, k* 
piše: VVarum aber dieser Ilabit (t. j. škrlatasto 
obleke) unterlassen \vorden, kann man nicht \vis-
son. Tu smo nazadovali. Kako lepo bi se škrla-
tast plašč ])oda! gospodu županu in občinskim 
svetnikom v prenovljeni dvorani: Belo zlata ob-
činska dvorana in mestni očetje v škrlatastih pla-
ščih, to bi bila harmonija barv, pogled za bo-
gove. Prosim, da to zadevo, ki jo gotovo stvar 
umetniškega ukusa, vzamo novo umetniško dru-



njem zasedanju avstrijskega parlamenta. Predsed-
nik je moral sejo predčasno zaključiti in se raz-
prava nadaljuje v današnji seji. Ako pojde tako 
nadalje, imeli bomo v zbornici zopet obstrukcijo, 
katero bodo sedaj vprizarjali po nemških nacijo-
nalcih izzivani češki zastopniki. Drugo dejanje bo 
pa huje od prvega, ako pride do tega, da se bodo 
morali Cehi s silo boriti za svoje kračene jim pra-
vice, posebna nevarnost pa preti avstro-ogerski 
nagodbi, kar je že včeraj z radostjo naglašal posl. 
dr. Lueger. Vlada naj bi toraj dobro premislila, 
komu se je bolje zameriti: ali nemškim, raznih 
predpravic sitim kričačem, ali pa zastopnikom na 
vse strani zatiranega slovanskega prebivalstva. 

Demonstracije na Češkem.  Odkar je se 
danja vlada vsled nečuvenega pritiska razveljavila 
jezikovni naredbi na Češko in Moravsko, vlada 
lahko umevno nepopisna ogorčenost mej češkim 
prebivalstvom. Tej svoji ogorčenosti daje narod 
duška na raznih shodih in obhodih ter zahteva, 
da se vrne Čehom, kgr so jim njih zastopniki 
priborili po večletnem naporu in za kar so v par-
lamentu tlačanili dolgo vrsto let. Akoravno je v 
tem ognju sem ter tje tudi mogoče, da kedo 
demonstrantov prekorači mejo zakona in v svojem 
nadaljnem ogorčenju proti Židom stori kaj, kar 
seveda ni odobravati, toda gotovo ni vse res, kar 
pišejo nemški čifutski  listi o sedanjih demonstra-
cijah. V teh poročilih se predstavlja češki narod 
oziroma demonstrantje kot najbolj divji na celem 
božjem svetu, kateremu ni sveta več nobena stvar. 
Dunajska Židinja prinaša kar cele strani poročil 
o ropanju, požiganju in pobojih, mej tem ko je 
le s par vrsticami omenjala prusovske demonstra-
čije v raznih severnočeških mestih in ni imela za 
tedanje divjaške rogovileže niti jedne grajalne 
besede. Namen takih poročil je jasen kot beli dan. 
Vlada se mora prepričati, da je v največji nevar-
nosti življenje in imetje »zatiranega« nemškega 
naroda na češkem in Moravskem ter na podlagi 
tega oklicati — obsedno stanje za »najnevarnejše« 
okraje. No, želja se jim bržkone kmalu izpolni, 
ker tu se gre za koristi židovskih Nemcev. 

Prvi zbornični podpredsednik doktor 
Pientak je podal nekaj svojih mislij o volitvi zbor-
ničnih podpredsednikov ter o razmerah poljskega 
kluba nasproti novi vladi. Dr. Pientak pravi najprej, 
da so mu le izredne razmere pomogle do podpred-
sedniškega mesta, potem pa razlaga, da je njegova 
izvolitev nekaka ost proti vladi. Pričakovati se je 
smelo, pravi ta mož, da bo vlada, ki je storila 
toliko uslugo napram levičarjem, pritiskala na 
iste, da se vsaj volitev predsedstva mirno izvrši. 
Tega pa vlada ni storila in zato se sme mojo iz-
volitev smatrati za nekako ost proti vladi. Mej-
klic »židovski hlapec« mi je pa nehote vzbudil 
veselost, ker veljam v Levovu sploh za gališkega 
Luegerja (!). — Glede odprave jezikovnih naredeb 
je dr. Pientak mnenja, da se je vlada tu precej 

prenaglila. Odpraviti bi bila smela te naredbe še 
le tedaj, ko bi bil predložen parlamentu nov je-
zikovni zakon. O poljskem klubu se je konečno 
mož izrazil, da sicer ne bo nasprotoval vladi, pač 
pa jo gotovo, da glede asanacije položaja nista 
oba enakih mislij. 

Sestanek treh cesarjev. V zadnjem času 
je opetovano zagledalo beli dan poročilo, da se 
snidejo nekje avstrijski, ruski in nemški cesar, a 
vselej se je ta vest pozneje oficijelno  demento-
vala. Sedaj prihaja jednako poročilo iz Poznanja. 
Tu se zatrjuje, da se vrše v gradu v Spali na 
ruskem Poljskem velike priprave, iz česar se 
sklepa, da se udeležita velikega lova ruskega carja 
tudi cesar Franc Jožef  z nadvojvodo Francem 
Ferdinandom in pa nemški cesar Viljem. Ofici-
jelno kajpada ta vest še ni potrjena. 

Vojna  * Buri in angleški  parlament. 
Umevno je, da se vsak dan, kar traja izredno za-
sedanje angleškega parlamenta, govori večinoma 
samo o dogodkih na južno afriškem bojišču. Vladni 
zastopniki prebirajo poslancem došle »strogo« ofi-
cijelne brzojavke, v katerih se na dolgo in široko 
poroča o »odločilnih« zmagah angleških čet. Toda 
vkljub vsem tem mnogoštevilnim brzojavkam ne 
more zavladati posebno navdušenje mej poslanci, 
iz zadnjega govora zakladnika Hicks-Beacha pa je 
razvidno, da je tudi vlada v velikih skrbeh glede 
izida in da ne veruje vsemu, kar prinaša kabel iz 
Kapstadta. Ta mož najprej zahteva še 8 milijonov 
funtov  posojila vkljub temu, da bo redni proračun 
pokazal tri milijone prebitka, ki se bo porabil v 
vojne namene. Zakladnik nadalje izjavlja, da je v 
velikih skrbeh zaradi najnovejih poročil z bojišča, 
da pričakuje dolgotrajne vojske in vsled tega še 
ogromnih vojnih stroškov, katere bo pa pokril 
patrijotizem angleškega naroda, obenem pa tudi 
Transval s svojimi zlatimi polji. Tem besedam so 
sledili ironični mejklici irskih zastopnikov, ki od 
početka obsojajo kruto počenjanje angleških kra-
marjev, pa tudi vladni mameluki niso mogli biti 
preveč navdušeni po teh vse prej nego odločilno 
zmago napovedujočih besedah. Značilno za mnenje 
irskega in tudi velikega dela angleškega prebi-
valstva je izjava posl. Patricka, ki je mej drugim 
dejal, da so roke Chamberleinove s to zadevo 
tako umazane, kakor ne zlepa kakega hudodel-
nika, ki so ga odvedli pod giljotino. Moža so sicer 
radi teh besed iztirali iz zbornice, toda treznomi-
sleči svet je prepričan, da je poslanec resnico 
govoril. 

G l a s b a . 
»Glasbena Zora« je izšel 4. zvezek s tremi 

solo-spevi s spremljevanjem glasovirja. Dva sta od 
dr. Benjamina Ipavca : Podoknica iz »Teharskih 
plemičev«, katero je podobno izdal Hoffmeister, 
naivno žalna »Je pa davi slanca pala« in Pro-
chazkov samospev »Tak si lepa«. Dr. Benjamin 

Ipavec je ostal zvest svojemu preprosto narodnemu 
milemu slogu. Prochazka zlaga bolj moderno in 
teatralično. X. 

Dnevne novice. 
V L j u b l j a n i , 25. oktobra. 

(Javno predavanje.) Opozarjamo na današnje 
predavanje v veliki dvorani »Kat. Doma«. Pre-
daval bode č. g. dr. Aleš Ušeničnik : »O v z r o -
k i h b r e z v e r s t v a « . Pričetek predavanja ob 
7» 8. uri zvečer. 

(Skupščiua stranke prava) se vrši danes v 
Brodu na Savi Iz Ljubljane je došlo skupščinar-
jem mnogo brzojavk, ki vse povdarjajo nerazrušno 
vez, ki spaja po hrvatskem državnem pravu hr-
vatski in slovenski narod. Brzojavilo je tudi vod-
stvo katoliške narodne stranke. Skupščini simpa-
tične nam hrvatske stranke želimo največjega 
vspeha v korist naroda tostran in onstran Sutle. 
Skupščine se udeležuje tudi neodvisna hrvatska 
stranka po narodnih zastopnikih Cvjetko Ru-
beticu in Milanu pl. Kiepachu. 

(Tržaška »Ediuost") je klicala v ponedeljek 
narodovo prokletstvo na razpor v kranjski kme-
tijski družbi, a v taki obliki, da je .Narod" 
tično notico včeraj ponatisnil v svoj prilog. Zna-
biti je ^Edinosti" vender oči odprl članek v isti 
številki »Naroda^, v katerem je povedano, katera 
stranka zavaža v kmetijsko družbo »politično 
blato". Kmetje, ki se vabijo na shod za liberalne 
kandidate, se v članku svare da naj se »varujejo 
duhovnih varuhov pri kmetijski družbi". To sva-
rilo je združeno z groznim sramočenjem misijo-
narjev, menihov in duhovnov. Dopisnik pravi, da 
se je po samostanih utaborilo po 100 snedežev, 
da misijonarji, jezuviti, lazaristi in frančiškani,  po-
žro vse kure, jajca in svinjske gnjati, da ženske 
ne smejo dajati za maše in romati k »Mariji po-
magaj", da kmetu treba iz svoje hiše vreči odi-
rajočo »gospodo" in par gorkih založiti versko-
neumni ženi, da duhovni praznijo kmetove kašče 
in hočejo z rožnim vencem v zakup vzeti nje-
gove možgane in živce, da duhovni kmetom one-
čaščujejo, kar jim je svetega v družini, da pri 
kranjski kmetijski družbi hoče nekaj tisoč goldi-
narjev profitirati  nenasitljivost slovenskih dušnih 
pastirjev in da se je kranjskim kmetom edino 
dobro godilo pred 300 leti, ko se je širilo po 
kranjskem luteranstvo. Te satanske laži in psovke 
se drzne poslati v »Narod" oni prismojeni ad-
vokat, ki sam več kmečkih žuljev požre, kakor 
100 menihov in nun skupaj. Ako »Edinost" še 
ne vidi, kje je politično blato, potem trpi na li-
beralni slepoti. 

(Skrb kmetijske družbe za kmeta.) Z dežele 
nam je došel sledeči dopis: Kako skrbi sedanji 
odbor kmetijske družbe za kmečke koristi, hočem 
pojasniti v naslednjih točkah: 1. Ni se še čulo, 
da bi bil glavni odbor storil kak korak za deželno 

štvo v pretres na jourfix  • u pri »Kapetanu" in 
stavi svoje nasvete. 

Napredovali pa smo v drugem oziru. V sred-
njem veku gospod župan gotovo ni imel za dva 
metra višjega sedeža kakor drugi svetovavci. 
Sedaj seveda so gospod župan visoko gori v le-
senem tronu in govore doli, doli . . . in velika 
tišina je, niti dihati se ne upajo die Herm Zwolfer 
in Vierundzwanziger in »uboga gmajna" na vi-
soki galeriji je pa kar „panana". Samo jaz sem 
se upal enkrat tendencijozno zakašljati, pa prišel 
je mož redu in me postavil pred vrata. In jaz 
sem v objemu moža reda se zarotil, da pojem 
24 golažev na županov račun pri prihodnjih vo-
litvah. 

Oprostite, še nekaj sem pozabil. V srednjem 
veku nismo imeli v Ljubljani časnikov in vsled 
tega tudi ne žurnalistiške mize v mestni zbornici 
ljubljanski. Sedaj imamo časnike in žurnalistiško 
mizo v mestni svetovavnici. To je napredek. Brkast 
gospod sedi za žurnalistiško mizo in špiči svoje 
svinčeno orožje. Velik gospod, strašen gospod, saj 
v njegovem pereBU tiči ali graja ali hvala mestnih 
očetov. Zato ga ima celi občinski svet v čislih. 
Kakor mravlje okolu znanih, sladko hrano jim 
dajajočih živalic v Erjavčevem spisu, tako se smu-
čejo slavni očetje okolu žurnalista. Kaj vidim ?! 
Et tu Brute! Ušesa si mu hotel pribiti na trdi zid 
in sedaj mu stiskaš roko? O jerum, jerum. bicer 
pa prav tako. Pravičen odpušča sedemdesetkrat 

sedemkrat in ti naj ne odpustiš enkrat jednega 
feljtona?  Ven so te vrgli, iz svoje srede so te 
izključili in list inteligence je popisal tvoje ža-

lostne in vesele ure življenja in »sejanja« v mestni 
zbornici. Tožil si, zmagal si, če prav so oče žu-
pan grdo gledali. Prišle so volitve in nazaj so te 
sprejeli, volili so te, čast so ti dali nazaj, zakaj 
bi ne odpustil i ti in pustil cela ušesa žurnalistu ?! 
Ti imaš stol v mestni svetovavnici in žurnalist 
cela ušesa. Pomagano je obema. Pepi kehre zu-
riick, alles vergeben und vergessen. Die trauernden 
liathsherren. — Ta nemški inserat sem bral nekoč 
v nekem listu nove Abdere. 

Anton Nemčič. 
V spomin petdesetletnice. 

Iz Z a g r e b a , mes. oktobra. 
(Konec.) 

Koncem februara  1. 1843. se je podal Nemčič 
po svojej davnej želji na gorenje Laško ter je to 
potovanje opisal živim in zanimivim načinom v 
debelej knjigi »Putositnice« (1845). Prigodom žu-
panijske restavracije zagrebške 29. julija 1. 1845. 
je bil tudi Nemčič v smrtnej nevarnosti, ali se je 
vendar srečno rešil, da leči hude rano svojega 
pobratima Bugovica. Žrtvam tega žalostnega dana 
je posvetil Nemčič slavno svojo himno: »Vience 
pletu mlade Hrvatice«. Meseca junija 1. 1846. pri-
godom volitve činovnikov križevske županije je 

bil Nemčič enoglasno izvoljen za kotarskega sod-
nika v Novem Marofu,  kjer je zraven svojega 
uradnega [»osla najraje čital dobre knjige, gojil 
cvetlice in sestavljal pesme. Meseca junija leta 
1848. je potoval z Zigrovičem in Sišmanom Tar-
kašem po Slavoniji do Zemuna in obiskal Bel-
grad, pa Oršavo in Mehadijo. V novembru leta 
1847., ko je na Hrvatskem odzvonilo latinščini, 
je pozdravil ta dogodek prav oduševljeno in se-
stavil vsa svoja poročila županiji v hrvatskem 
jeziku. 

Tako se je približalo tudi leto 1848. Nein-
čiča so v novomarofskem kotaru izvolili enoglasno 
za poslanca v hrvatski sabor, v katerem je on 
razvnel 8 svojimi domoljubnimi govori vse po-
slušalce, a včasi tudi razveselil s svojimi lakonič-
nimi in satiričnimi opazkami. Po dokončanem sa-
boru se povrne Nemčič v Novi Marol, pa je od 
tamkaj prišel v Varaždin, ko je ban Jelačič 
11. septembra 1. 1848. s hrvatsko vojsko prehajal 
Dravo. 

Početkom meseca aprila 1. 1849. je bil Nemčič 
izvoljen za pravega biležnika križevske županije 
ter se je moral preseliti v Križevce. Tukaj je ob-
novil stara prijateljstva ter namenil oženiti so v 
jeseni z lepo Terezo Vrančičevo, s katero se je 
bil pred nedavnim skromno zaročil. Toda te os-
nove mu je smrt pomešala. V avgustu je moral 
oditi v Podravino, da tamkaj popiše narodne stra-
žarje. Tukaj je obolel na dristi, o katerej BO tr-



Priloga štev. „ S l o v e n c a " dn6 oktobra 1899. 
zavarovalnico proti požarom ali za prekoristne 

v gospodarske zadrug«. Kakor mi je znano, prekaša 
ga v tem oziru celo štajerska kmetijska družba, 
katere vodstvo je v Slovencem neprijaznih rokah, 
in podpira zadružništvo celo mej Slovenci. Ugo-
varjati bi se utegnilo, da nima odbor naše družbe 
po svojih pravilih ničesar opraviti s takimi zava-

.rovalnioami in zadrugami. To je ravno dovolj ža-
lostno in pomilovanja vreden tak odbor, ki se ne 
zaveda zahtev sedanjega časa in ne spremeni 
kmetovalcem v korist svojih pravil, ki so še iz 
one stare dobe, ko so kmetje mesto čevljev no-
sili še coklje; ona cokljarska doba pa ni več 
primerna sedanjemu času. — 2. Za zboljšanje 
lovskega zakona imenovani odbor tudi še ni ni-
česar storil, akoravno je njegova sveta dolžnost, 
varovati v prvi vrsti kmeta, ne pa divjačino, ka-
tera mu provzročuje veliko škodo. S tem v zvezi 
je sedanji nesrečni policijski red, ki kmetu niti 
psa ali mačke ne privošči za hišnega varuha, ker 
ae ju takoj odstrani, ako se oddaljita le 30 m od 
hiše. — 3. O svinjereji angleške pasme, ki je 
zelo obreBtonosna za razumnega kmetovalca, se 
je lani sicer mnogo govorilo, posebno o tem, da 
se ustanove postaje za svinjerejo, toda zgodilo se 
je toliko kot nič. Odbor je stavil take neizved-
ljive pogoje za te postaje, kakor bi ne bilo v 
odboru nobenega strokovnjaka. Povsem umevno, 
da ni bilo prosilcev. — Konečno le še jedno 
vprašanje: Ali bi ne bilo koristno da bi se od-
stranila vpisnina in bi se plačevala le udnina 
letnih 2 gld. S tem bi so člani zdatno pomnožili. 
— Toda škoda črnila, saj je sedanji odbor gluh 
in slep za vse take občekoristne ljudske želje in 
zahteve. > 

(Nadvojvoda Ježef  Ferdinand) je od pespolka 
št 17 uvrščen k pešpolku štev. 59 

(Tomaževa žlindra in kmetijska družba.) Pod 
pisana Gospodarska zveza vzdržuje svojo trditev, 
da c. kr. kmetijska družba ni znala kupiti Toma-
ževe žlindre in to tem bolj, ker ji je pripoznal 
sam ravnatelj praške tvornice za Tomaževo žlindro, 
da je bila kartelna cena 13 kr. za kilogram-pro-
cent fosforne  kisline Toliko je pripoznal, vpraša 
se pa, če ni bila kartelna cena še nižja. Ravno 
isti ravnatelj praške tvornice za Tomaževo žlindro 
je priznal, da ima prvič c. kr. kmetijska družba 
pogodbo do konec tega leta, da sme samo ona 
prodajati žlindro na Kranjskem. Pri tej točki je 
zopet vprašanje, koliko si je izposlovala ista ra-
bata pri sklepanju pogodbe, ker nam je znano, 
da imenovana tvornica pri takem sklepu, kakor 
ga je napravila c. kr. kmetijska družba, da rabat 
od 10 do 15 gld. pri vsacem vagonu, drugič, da 
je imel neki njen, namreč praške tvornice, za-
stopnik 17- do 18od8totno žlindro po 2 gld. 49 kr. 

dili, da je kolera. Nemčič se je hitro povrnil v 
Križevce, kjer je med tem vkljub neumornemu 
trudu županijskega fizika  dra. Schlossera čez ne-
koliko dni, 5. septembra 1. 1849. umrl, star šele 
37 let. Umrl je v naročju svoje zaročenke v svo-
jem stanovanju v prvem nadstropju županijske 
hiše. Dva dni kasneje ga je spremilo celo mesto 
ter mnogo zunanjih prijateljev in spoštovateljev 
do hladnega groba na pokopališče sv. Roka. Nje 
gova prezgodnja smrt je razžalostila celo Hrvatsko, 
a upravni odbor županije je zapisal njegove za 
sluge v javnem in zasebnem življenju za večne 
čase v javni zapisnik. Ker v tem času v Križevcih 
ni nobeden umrl od kolere, ni nobene sumnje, 
da je tudi njegova bolezen bila le huda prehlada. 
Na pesnikov grob je postavila zahvalna prijateljska 
roka železni križ, ki še dandanes stoji, dokler ga 
v kratkem ne nadomesti krasen spomenik od 
marmorja po osnovi mladega hrvatskega klesarja 
Rudolfa  Valdeca. Bržkone se bode vzidala tudi 
spominska ploča na hiši, v katerej je Nemčič 
umrl, da se tako izkaže čast zaslužnemu pesniku 
in domoljubu. 

Nemčič je izdal od svojih spisov samo svoje 
»Putositnice« ter niz svojih pesmi v »Danici«. 
Še le posle njegove smrti je zbral Mirko Bo-
govic njegove pesme ter jih z življenjepisom pe-
snikovim izdal 1. 1851. v Zagrebu. Bogovič jo tudi 
v »Nevenu« tiskal 1. 1852. drugi del njegovih 
»Putositnic«, 1. 1864. nedovršeni roman »Udes 
ljudski« — in 1, 1854. veselo igro: »Kvas bez 

Iranco postaja Trst. V roki imamo še drugo do- I 
kaze. da ima c. kr. kmetijska družba edino za-
stopstvo, katero je v svoji prvi izjavi tako zani-
kavala. V ravno isti izjavi je tudi povdarjala, da 
se na Kranjskem ne sme druga žlindra prodajati, 
kakor 18odstotna, to je bil zopet dokaz, da se pri 
pogajanju s praško tvornico ni niti informirala, 
ali so tudi druge tvornice za Tomaževo žlindro, 
katere niso v kartelu, tako da si je bila v sveBti, 
da je kar meni nič tebi nič se izrazila, kakor bi 
itnela monopol za Tomaževo žlindro v roki. Kako 
škoduje vsak monopol cenam dotiČnega blaga v 
trgovini, to je vsacemu jasno, tu pa še posebej, 
ker so odjemalci kmetovalo-, kateri so prepričani, 
da se lahko zanesejo na trgovsko znanstvo slavne 
kmetijske družbe. Zadnje dni imeli smo pa tudi 
v roki ponudbo trgovca za Tomaževo žlindro iz 
TrBta, Ista ponudba je bila p r v o t n a in je imela 
ceno 17- do l8odstotni Tomaževi žlindri 2 gld. 
60 kr. franco  Trst. Tu je zopet dokaz, da nima 
nobene podlage tistih 16 kr za kilogramprocent 
fosfatne  kisline, na katere se opira c. kr. kme-
tijska družba. Kar se pa tiče zgube, katero trdi 
c. kr. kmetijska družba, da jo ima Gospodarska 
zveza, bode se pa tako pokazalo pri letnem ra-
čunu, katerega bode Gospodarska zveza objavila 
svoječasno. Isti bode vendar zadosten dokaz c. kr. 
kmetijski družbi da Gospodarska zveza kot taka 
nima nobene izgube. Koncem nam je še omeniti, 
da se c. kr. kmetijska družba opira na cene, po 
katerih prodajajo trgovci Tomaževo žlindro. Vsak 
trgovec ima svoj gotovi dobiček pri prodaji žlin-
dre, c. kr. kmetijska družba pa ne dela dobička. 
Ako dotični dobiček odštejemo od prodajalne cene, 
imamo najlepši dokaz, da je bila cena Tomaževi 
žlindri veliko nižja — trgovci navadno niso za-
dovoljni z majhnim dobičkom — kakor trdi c kr. 
kmetijska družba, tedaj se lahko opravičeno vpra-
šamo z »Domoljubom«, kako pridejo naši kmeto-
valci do tega, da plačujejo tako drago Tomaževo 
žlindro od družbe, katera ne dela nobenih dobič-
kov pri tej kupčiji, ampak nasprotno še uporablja 
podporo, da dobivajo kmetovalci ceneje žlindro. 
Na izjavljanje v Malovrškem slogu, katero more 
samo imponirati zavednežem »Narodovim«, pa se 
nam ne zdi potrebno odgovarjati. 

N a č e l n i š t v o . 
(Osebne vesti.) Okrajni sodnik Jurij Z o 11 i g 

je premeščen s Krka v Kormin. — Umrl je preč. 
g. Ivan D u g o 1 i n , župnik v Ajdovščini. Do-
segel je starost 51 let. N. v m. p.! — Pri kardinalu 
M i s B i j i v Gorici sta kot gosta škof  dr. M a h n i č 
in mons. P e t r i s. — V sedmi plačilni razred sta 
povišana slovenska profesorja  na goriški gimna-
ziji gg. Anton Š a n t e l in Fr. P l o h i . — Pred-
sednik jugoslovanske akademije v Zagrebu č. g. 
Josip T o r b a r je daroval včeraj svojo zlato mašo. 

kruha ili tko če biti veliki sudac?« In da bode 
imel hrvatski narod zbrana vsa dela Nemčičeva, 
jih bode izdala »Matica Hrvatska« v spomin pet 
desetletnice pesnikove smrti. 

Ni mnogo, kar je Nemčič, ta mili sanjar med 
ilirskimi pesniki, podal hrvatskemu narodu du-
ševne hrane; prerano mu je bila postrižena nit 
življenja. Toda, kar je dal, to so divne pesme: 
»II je možno« , »Hrvačani desne simo« , »Kažite 
mi«, »Tko je muž«, »Gori nebo visoko«, »Bogu«, 
»O da raj se prošlih lieta«, »Grob kaludjera« itd., 
ki bodo živele v hrvatskih srcih do veka in vedno 
jih navduševale. Njegovi »Lepiri« so mili bratje 
Vrazovih »Djulabija«, a »Putositnice« živ dokaz 
njegovega nežnega čuvstva in njegove humori-
stične žile. 

Anton Nemčič je bil krasen, vitek človek, 
modrih oči, uljudnega ponašanja, resnoben in tih, 
čutljiv, včasi humorist in satirik. Mnoge njegove 
pesme so hrvatski skladatelji priredili za petje; 
med drugimi je poznata posebno pesem »Domo-
vini«, katero je zložil pesnik, ko so je vozil od 
Trata v Benetke 1. 1843 : »Gori nebo visoko, Dolje 
more duboko, A ja u sredini, Nočnoju tišini, Mi-
slim na to, ma jedina, Premilena domovina«. Na 
koncertu prigodom odkritja pesnikovega spome-
nika so so pele samo njegove pesme, da se s tem 
še posebno vzveliča vsa ta svečanost. Slava vr-
lemu rodoljubu in plemenitemu pesniku Antonu 
Nemčiču! 

Hrvatsko časopisje se v krasnih člankih Bpominja 
jubileja odličnega sina hrvatskega naroda. Tudi 
mi se pridružujemo njegovim čestilcem. Da bi še 
dolgo služil Bogu in domovini! 

(Slovensko gledališče) J u t r i , v č e t r t e k , 
dne 26. t. m. je i z r e d n a p r e d s t a v a na 
č a s t z u n a n j i m č l a n o m c. kr. k m e -
t i j s k e d r u ž b e . Ker bo ta dan mnogo Slo-
vencev iz raznih krajev kranjske dežele v Ljub-
ljani zbranih, ki imajo sicer redkokedaj priliko 
obiskovati slovensko gledališče, odredila je inten-
danoa slovenskega gledališča, da se ta dan upri-
zori izjemoma d r a m s k a in o p e r n a pred-
stava. Da se zunanjim obiskovalcem gledališča 
poda pristna slika sedanjega stanja slovenskega 
gledališča in njegovega napredka v dramskih in 
opernih predstavah, uprizori Be pristna domača 
izvirna igra S t r i t a r j e v a ^ L o g a r j e v i " ter 
poje se jednodejanska opera C a v a l l e r i a ru -
s t i c a n a. Ker nastopajo v igri in operi najboljše 
domače in tuje igralske in pevske moči, poda se 
občinstvu pristen, resno lep umetnišk užitek Opo-
zarjamo, da se predstava prične izjemoma že točno 
ob 7. uri zvečer. 

(»Narodov« fimi  zgodovinar?) »Mladi učitelj«, 
bojevnik liberalne stranke zoper klerikalizem, je 
svoje zgodovinske članke v Narodu prekinil. V 
petek je še prežvekoval nebrojnokrat pogreti Ga-
lilejev prepir 8 papežem Urbanom VIII. Oči-
vidno je mislil s tem razkriti strmečemu svetu 
čisto nova klerikalna grozodejstva. Toda vidi se, 
da je mož zelo, zelo mlad. Ko bi bil količkaj 
pregledoval kake umazane brošure, naperjene proti 
kat. cerkvi, zadeti bi bil moral na Galileja. V no-
vejšem času so se objavili vsi avtentični akti ti-
čoči se njegove pravde. S tem so pa tudi izpod-
bita tla vsem bajkam o Galilejevi »torturi«, o nje-
govem izreku »epur si muove« o »temni ječi«, 
o molitvi »šestih rožnih vencev in Davidovih 
psalmov«. Poslednje se je zdelo g. učitelju po-
sebno hudo, tako hudo, da gaje premagala otožnost 
in je najbrže vsled tega obmolknil. 

(Jakob Dimnik — se brani.) Jakob Dimnik je 
spustil v »Učiteljskem Tovarišu« že dva Članka 
„pro domo". Prvega smo že omenili. Bil je Ja-
kob Dimnik v „oklepajih", recte v škr ipc ih . 
Sedaj je objavil še drugi članek. Še v roke ni-
smo dobili »Tovariša", se je že tudi v »Narodu" 
bahato oglasil, češ: „Z<laj pa molči kakor grob " 
PočaRi, počasi po kamenju! Kaj pa je dognal Ja-
kob Dimnik? Da je profesor  Zupančič spisal svojo 
pedagogiko po virih, pa da vse povesti „Domo-
ljubove" zbirke niso izvirne. Kaj sledi odtod? 
Kje pa je Kalan trdil, da jih je on spisal? S pod-
pisom? A na zbirki je le zapisano, da jo je on 
808tavil in uredil. Kar se pa tiče msgr. Zupančiča 
pedagogiko je res, tla je spisana po virih, a so 
vir i tudi c it irani . Jakob Dimnik pa nam bo 
gotovo priznal, da smo njegove pedagogike ome-
nili le mimogrede. Jakob Dimnik se gotovo še 
spominja, da smo mu prvič očitali p l a g i a t -
s tvo , ko je podlo napade l k a t o l i š k o c e r -
kev in družbo J e z u s o v o , in smo dognali, 
da je bil članek — prep lonkan . Dognali so 
takoj na to drugi, da je bil preplonkan tudi čla-
nek o praški razstavi, dognali smo, da so pre-
plonkani članki v letošnjem »Tovarišu", in do 
gnati bi se dalo najbrž, da je Jak. Dimnik celo s 
platnic pisank (!) prepisaval! Na to naj Jak. Dim-
nik odgovarja! Zakaj bi rad zvodil bravce na na-
pačni sled? Ali mar ni res, da je Jakob Dimnik 
že mnogo preplonkal, ne da bi imenoval vire? 
Prav za prav celo ne vemo, kaj je sploh že Dim-
nik spisal izvirnega ! Zdi ee nam, da bi Bam težko 
povedal. Zato pa je najbolj modro, če lepo molči 
in odslej vselej ime dene v „oklepaj", ker bomo 
odslej vsi vedeli, da Jakob Dimnik v oklepajih — 
prepisuje ! Ce ga pa obsledimo brez oklepajev, ga 
bodemo zopet — bodisi nesramno ali ne ! — dali 
v škripce! 

(Shod.) Jutri dne 26. oktobra bo za ljub-
ljansko dekanijo shod »sodal. Ssimi Cordis« ob 
10. uri v semeniški dvorani. 

(Posredovalnica za delo v Ljubljani.) Da so 
ta prepotrebna posredovalnica ustanovi, bi bil za 
to tudi po mnenju »Primorskega Lista« najbolj 
sposoben organizacijski shod kršč.-soc. delavcev, 
ki se bode letos o Božiču vršil v Ljubljani. »Le 
na ta način«, pravi »Primorski List« »smemo v 



kratkem pričakovati toliko potrebno vstanovitev 
posredovalnice za delo, nikakor pa ne, če bomo 
čakali, da sklene kaj v tem oziru ljubljanski ab-
deritski mestni zbor«. 

(Soča v družbi Malovrha in Peniika) Precej 
podlosti je namazano v današnji »Soči«. Omenja 
Penižkovega brzojava in dr. Šusteršičevega po-
jasnila, in vprašuje »Kaj je res?« potem pa pravi: 
»Stvar v tem hipu še ni do konca dognana«. 
Gaberšček ve celo več, nego »Narod«, češ, da 
»Narodovo« uredništvo še nima z Dunaja obve-
stila, da bi bilo poročilo mistificirano  Gabršček 
je torej postal zelo Uslužen Malovrhu, ker ga je 
menda Malovrh ob njegovi tožbi proti Naro-
dovemu" uredništvu prepričal, da ima »Narod" 
vedno prav. Odkar je Gabršček tožbo proti „Na-
rodu", ki ga je obložil z različnimi podlostmi, 
umaknil, ne ve, kako bi se hvaležnega izkazal, da 
»Narod" ni še več lepega o njem povedal. Po 
današnji »Soči" se prav nič ne čudimo, da so 
Goričani takega moža postali do grla siti. Laž 
»Narodova" in Žida Penižka je dognana in Ga-
brščeku ni prav nič treba biti „do sile radovednim, 
na kateri strani se dožene resnica". Seve lepi tro-
jici Malovrh, Penižek in Gabršček pa kljub temu 
ne moremo zabraniti, da bi še nadalje ne iskala 
„resnice" po svoje, a je nikdar — ne dobila. 

(„Narod" v škripcih) Lepo je gledati, kako 
se „Narod" zvija, odkar je razkrit njegov ne-
sramni komplot. Sinoči je objavil sledeče telefo-
nično poročilo o dr. Pacaku: »Gospod dr. Pacak 
mi je dejal, poroča Žid Penižek, da je rekel dr. 
Šusteršiču, da se ni zgodila nikaka zamenjava; 
da je Kathrein na vprašanje, kaj ima njegova 
stranka proti dr. Ferjančiču, odgovoril, da se je 
od slovenske katoliške strani proti zopetni izvo-
litvi dr. Ferjančiča ščuvalo, on (Op. ured. „Na-
rod". »Pacak ali Kathrein"?) pa, da je s tem 
spravil v zvezo dr. Šustersičevo mudenje pred 
nekaj dnevi na Dunaju. Odgovornost za to p r e -
puščamo seveda z o p e t n a š e m u p o r o č e -
va lcu" Ali ni to moder zagovor? Nekaj nami-
gavati, česar nihče ne razume, nekaj sumničiti, 
potem pa še dostaviti: odgovorni seveda nismo 
zato, ali je res ali ne? Tako znajo le še — 
čifuti! 

(Električni tramvaj v Ljubljani.) Tvrdka Sie-
mens & Halske je poslala včeraj v Ljubljano v 
svrho tehničnih predpriprav za električno želez-
nico svojega inženerja Majrerja (!). 

(Grof  Goess na potovanju.) Grof  Goess je po-
letel v Pazin. Prva njegova pot je bila v italijanski 
gimnazij, o katerega čudovitih pedagogiških vspehih 
in veliki njegovi potrebi se ni mogel načuditi. 
Tako poročajo italijanski listi Ako je grof  Goess 
obiskal tudi hrvatski gimnazij, o tem se ne po-
roča. Grof  Goess se najbolje počuti mej svojimi. 

(Goriške novice.) Porotne obravnave v Gorici. 
Radi umora je stal predvčerajšnjim pred goriš-
kimi porotniki Italijan Moro. Dobil je 5 let težke 
ječe. — Izpite učiteljske usposobnosti v Gorici 
bode delalo 13. novembra t. 1. 12 Slovenk, 15 
Italijank in 1 Slovenec. — Za notarsko mesto v 
Gorici, ki je izpraznjeno po smrti notarja Nordisa, 
se srdito poganjajo Italijani. Pravično bi bilo, da 
mesto dobi Slovenec. — Goriški slovenski trgovci 
in obrtniki se pridno shajajo na poziv pol. društva 
»Sloge«. Tako je dr. Gregorčič zopet sklical za-
upni shod slovenskih trgovcev in obrtnikov. Raz 
pravljali so o svojem položaju. Govorila sta tudi dr. 
Rojic in ces. svet. Vodopivec. Prihodnji shod bode 
dne 5. novembra. — čisti dobiček nove »Na-
rodne tiskarne«, v kateri se tiska glasilo politič-
nega društva »Sloge«, »Gorica«, bodo dobili slo-
venski dobrodelni zavodi v Gorici, v prvi vrsti 

lovenske šole v Gorici. To boli Gabrščekov žep 
n boji se celo »Corriere di Gorizia«, ki je zato 
objavil v prevodu Gabrščekovo odprto pismo, v 
katerem se radi tepa znaša nad dr. Gregorčičem. 

(Agente banke »Slavlje«) strašno peče, da 
nočemo v zadevi banke »Slavije« več mižati. V 
»Soči« je danes nekdo natočil 57 vrst solza. Pride 
do zaključka, da je proti »programu in dosled-
nosti« geslo proč od »Slavije«, ker Ivan Hribar 
•io danes še ni »razkrinkan«. Vse to prizadeva-
nje nas hoče »vreči nazaj v tiste lepe čase, ko še 
ni bilo zavednosti med našim narodom, temveč 
imo obmejni Slovenci hlapčevali brezpogojno tuj-
:em«. Tako lepo zna pisati le »Soča«! Morda 

ôde drug ton ubrala še le takrat, kadar bode 
domača zavarovalnica za izvenkranjske Slotence 

dala več, nego jim je v deželnem zboru kranj-
skem dovolil »nerazkrinkani« Ivan Hribar, »ker ni 
pristaš klerikalne stranke, marveč se drži svoje 
skozi in skozi«. 

(I« Kamnegorice), 20. oktobra. V »Slovencu« 
št. 282 sva pisala: »Nove orgije, kakoršne so opi-
sane v .Slovencu' št. 227, po dispoziciji s 13 re 
gistri, z dvema manualoma v Šturijah, podpisana 
rada narediva za ceno 2400 gld. i. t. d. in vljudno 
opozorila na najino eno.uro oddaljeno delo«. To 
prijazno priporočilo in pobriga za kruh v domači 
deželi — je pa ondotnega g. župnika Kromarja 
tako dirnula, da je započel v »Slovencu« št. 285 
z dne 13. okt. polemiko z nama, na kar sva dolžna 
prijazno odgovoriti: Vsak objektiven čitatelj do-
tične notice ve, da g. župnika še v mislih nisva 
imela ali ga kaj sumničila in da se je prav ne-
opravičeno v naju zaletel. Jeli sva kaj rekla, da 
troši denar? in tudi orgelj nisva nič kritikovala. 
Ko bi bila midva rekla: »Midva narediva orgije 
450 gld. ceneje in boljše«, tedaj naj se bil gosp. 
župnik čutil zadetega, da siplje denar. Čemu to 
ropotanje, da orgelj nisva videla in preskusila. 
Saj tega nisva trdila in tudi rada priznava, da 
jih res niBva videla in poskusila, zato pa sva 
le rekla : »Nove orgije, kakoršne so opisane v 
»Slov.« št. 227, po dispoziciji s 13 reg., z 2 man. 
rada narediva za ceno 2400 gld.« Opis orgelj, di-
spozicije in cele vsebine je bil tako temeljit, da 
vsak mojster lahko in sme reči: »Take orgije, 
kakoršne so tu opisane, po tej disp. jaz lahko na-
redim za toliko ceno!« Vsaj dosedaj sva bila tega 
mnenja, da taka skromna priporočila obrtniku na 
domačih tleh niso prepovedana. Da bi ne poznala 
prav dobro izdelkov od gosp. kolege, tega nama 
ne more nihče zanikati —, a nesmisel bi bila od 
naju temveč, ko bi bila tudi dotične orgije pre 
skušala in jih kritikovala. To ni kolegijalno, to 
ni lepo in ne častno! Ker predobro nama je 
znana firma  M. Heterer vdove in sin v tem, da 
nama je dala vže mnogo zaslužka s tem, da je 
uže prav veliko piščali od nas naročila, katere 
midva izdeljujeva in intonovane pošiljava do ma-
lega vsem slavnim orglarskim firmam Avstrije in 
tudi izvan meje. Dne 22. okt. 1898. 1. nam je 
č. g. župnik Kromar pisal takole: »Pri nas mi-
slim na nove orgije. Imele bi 12 pev. spremenov 
Dispozicijo imam pripravljeno. Delo mislim izro-
čiti Vam Javite mi, kedaj, pod kakimi pogoji bi 
jih izgotovili«. Dne 24. oktobra sva odgovorila, 
da nama je težko natančno ceno pribiti, ker ni-
mava disp. v rokah. Naznanila sva pa, da nare-
diva orgije približno za 160—165 gold. pr. re-
gister, za II man. pa 200 gld. več«. Po tej našej 
ponudbi je bilo lahko preračunati, da bi orgije s 
13 reg. na dva manuala stale približno 2300 do 
2400 gld. Jeli je bilo morda to »glihanje«, ker 
na to najino ponudbo nisva dobila nobenega od-
govora več'? Tedaj, ali se je č. g. župnik vstrašil 
450 gld. nižje cene, ali pa gaje kedo nama delo 
izročiti odločno pregovoril. To pribijeva resnici 
na ljubo in še izjavljava, da po takej dispoziciji, 
s 13 reg. in 2 manuali orgije rada narediva za 
ceno 2400 gold. in se p o d v r ž e v a naj 
s t r o ž j i kr i t ik i , kakor sva se podvrgla rav-
nokar pretečeni teden v Banjaluki v Bosni, kjer 
si stojita naše in od g. kolega deli prav tikoma 
skupaj! Velespoštovanjem udana brata Zupan, 
domača stavbinska mojstra orgelj v Kamni gorici. 

(Velikovec v germanski slavi.) V nedeljo so 
»nemški^ Velikovčani storili veliko dejanje za 
ohranite^ svojega germanstva. Po vsem Velikovcu 
so razobesili frankfurtarice.  Pokazati so s tem ho-
teli veliko veselje, da prideta med nje razširjat 
nemško modrost Rokitansky in Tschernig Občina 
je povabila celo okrajno sodišče, naj tudi izobesi 
zastave, a okrajno sodišče se temu pozivu vender 
ni odzvalo, pač pa je c kr. pošta udala se pozivu 
županstva. Po »Bauerntagu« so priredili vdelež-
nikom »pri Adlerju« socijalni demokratje »Bauern-
ball« Nadaljni vspored je bil: v ponedeljek ogro-
men maček v nemški veličini. Heil! 

(S Koroškega) se nam poroča: Z ozirom na 
notico, katero je posnel naš list dne 17. t. m. po 
»Edinosti«, da so se namreč celovškim slov. bo 
goslovcem odrekle na višjem mestu slov. pridige, 
prejeli smo pojaxnilo, da je to žal le gola resnica. 
Res je, da imajo tamošnji bogoslovci svojo slov. 
akademijo, kjer se vadijo sploh v govorništvu, in 
prirejajo izvanredno tudi svoje besede; toda to 
nima s pridigovanjem nič opraviti. Enako akade-

mijo imajo tudi nemški bogoslovci poleg oficijel-
nih pridig pri mizi. In ravno v tem oziru, da bi 
namreč pri mizi imeli slov. bogoslovoi pridigo v 
svoji materinščini, kakor so do sedaj morali v 
nemščini, kar jim za pastirstvo ne more mnogo 
koristiti, so se potegovali že 2 leti, kar se jim je 
pa sedaj odločno odreklo, dasi je ravnateljstvo 
podpiralo njih prošnjo. Torej kar je bilo dovoljeno 
za časa Marije Terezije, to se ob koncu 19. veka 
odreka. Niti tega slov. bogoslovci nimajo več, da 
bi pridigovali v slovenski župniji pri sv. Duhu, 
kakor je bilo to v navadi še pred 30 leti. Na Ko-
roškem tudi v cerkvi nazadujemo. Ako še nadalje 
pomislimo, da se vrši tudi pouk le v nemščini ali 
latinščini, in kako malo časa je odmerjenega slo-
venščini tudi na gimnazijah po Koroškem, potem 
še le vidimo, kako težavno stališče ima koroška 
slov. duhovščina glede priučenja pravilne sloven-
ščine. Zares njihovi privatni marljivosti in požrt-
vovalnosti se imajo višji zahvaliti, da morejo po-
šiljati sposobne pastirje med slov. ljudstvo. 

(Socijalni demokratje in občinske volitve v 
Gradcu.) Socijalno-demokratično politično društvo 
»Wahrheit« je priredilo v ponedeljek 23. t mes. 
velik ljudski shod, kjer je poročal F. RSsBler o 
bližajočih se občinskih volitvah. Najprej je zavrnil 
očitanje, da so rudečkarji o lanskih volitvah zata-
jili Bvoja načela, ker so volili nemške nacijonalce, 
ko bi bili pač lahko postavili svoje kandidate in 
ž njimi prodrli v tretjem razredu, zakaj lani je 
bilo treba odvrniti naval klerikalcev. Potem pa je 
referent  bral levite zdanjemu nacijonalnemu za-
stopu, ki s svojimi kratkovidnimi naredbami ubija 
male obrtnike in trgovce, ki je z gradnjo novega 
mestnega gledišča zagospodaril ogromne vsote in 
pokopal s tem idejo delavskega gledališča, ki 
nima smisla za potrebe ljudskih mas v zdravstve-
nem oziru, ki sklepa za občino kvarne pogodbe 
z zasebniki glede plinove razsvetljave in vodo-
voda. V nacijonalnem oziru se je zastop posebno 
odlikoval z modrimi ukrepi. Neugodno vpliva v 
obrtnem pogledu sklep, da se vsprejemajo za 
mestna dela le nemški obrtniki in delavci, ker s 
tem se nekatere graške delavce oškoduje, pa tudi 
mesto trpi, ker med Nemci ni toliko spretnih de-
lavcev, da bi se moglo druge pogrešati. S tem, 
da je prekrstil občinski svet konec Gosposke ulice 
v Bismarckov trg, oškodoval je dosti trgovcev in 
obrtnikov, ki ne morejo tega imena rabiti, ker se 
boje, in to po pravici, da izgube dokaj odjemal-
cev v mestu in na deželi. V očigled takemu go-
spodarstvu je Bocijalistična stranka sklenila, da po-
stavi kandidate v tretji razred in navzlic neugod-
nemu volilnemu redu ima precej upanja, da ž 
njimi prodre in da bo mogla nacijonalcem gle-
dati na prste. — Tako so si nacijonalci sami s 
pobijanjem krščanskih socijalcev vzgojili močno 
rudečkarsko stranko, ki že zdaj strahuje nemško-
nacijonalen Gradec. 

(Pokopana) je bilajvčeraj Marija, Valant vdova 
Žumer v Gorjah. — Blaga žena, ki je doživela 
80 let, naj počiva v miru 

(Menične golice 8 slovenskim besedilom.) Sedaj 
so v prometu uradne menične golice s slovenskim 
besedilom samo v vrednosti po 10, 20, 40, 60 in 
80 vinarjev, ter po 1, 1 20, 1 40, 160, 1-80 in po 
2 kroni. Glasom naredbe c. kr. finančnega  mini-
sterstva z dne 6. oktobra 1899 Be bodo, kot smo 
že sporočili, s 1 novembrom 1899 1. počenši na 
novo vpeljale tudi uradne menične golice s slo-
venskim besedilom v vrednosti po 4, 6, 8 in po 
10 kron. 

(0 ognju Podutikom) se nam dodatno poroča, 
da ima posestnica Helena Seliškar 1500 gl. škode. 
Rešili so samo živino. Zavarovana je bila za 
600 gld. 

(Nadebuden sin svojega očeta.) Bivši profesor 
na ljubljanski realki Knapič je na Koroškem 
zvest prijatelj »Los von Romovcev«. Ni čuda, da 
so ti prijatelji na njegovega sina Otona tako uplji-
vali, da je Knapičev nadebuden sinek oglasil 
te dni izstop iz katoliške cerkve. 

(Ogenj.) Iz Mengša nam poročajo, da je dne 
17. t. m. zjutraj četrt na osmo uro jelo goreti 
poslopje Martina Škofica  v Velikem Mengšu. Do-
mače gasilno društvo pod vodstvom načelnika g. 
Fr. Ručigaja je bilo z dvema brizgalnicama takoj 
na mestu ter po daljšem trudu zabranilo, da se 
ogenj ni razširil na bližja poslopja. Pet hiš, de-
loma s slamo kritih, je namreč prav blizu. Po-
slopje Škofičevo  je bilo polno aena in slame. Kako 



je nastal ogenj, se še ne ve. Iz nevarnosti oteti 
sosedje so gasilnemu društvu in njega načelniku 
iz srca hvaležni za izreden trud in požrtovalnost 

(Tatvina.) V Lingarjevih ulicah je danes opo-
ludne pobasala v trgovini g. Železnikarja neka 
60letna kmetica kos suknenega blaga ter je ho-
tela ž njim odkuriti. Pri svojem begu obnašala 
se je tako nerodno, da je policaj povprašal jo, 
-odkod ima blago. Prestrašena žena je policaju 
takoj priznala tatvino. Romala je na rotovž. 

(Ogenj.) V Kame ĉih, vasi fare  Sv. Marije v 
Radatoviču v Žumberku začelo je 12. t. m. 
okolo 3. ure popoludne v neki hiši goreti. Dasi 
ni bilo vetra, razprostranil se je ogenj jako hitro 
in vpepelil veliko poslopij. V pomoč so prihiteli 
tudi iz obmejnih kranjskih vasi. Kako je ogenj 
nastal, se ne ve. Škoda je proračunjena na 14.000 
gld., a zavarovalnina znaša le neznatno svoto. 

(Truplo utopljenega otroka.) Truplo dečka Jo-
žefa  Luknarja, ki je pretekli mesec utonil v Gru-
berjevem kanalu, je dobil France Kosanc iz Slap 
v Ljubljanici. Truplo so pokopali na pokopališču 
pri Devici Mariji v Polju. 

(Tepež) v Sostrem so uprizorili fantje  v ne-
deljo pred Mlakarjevo gostilno. Mučila jih je ljubo-
sumnost. Erbežnika iz Most so tako zlasali, da je 
obležal, gostilničarjevega sina Antona Mlakarja je 
15letni dečak s kamnom močno načesal po glavi. 

(Učitelj ljubljanske policije) je hotel postati 
neki Potisek iz Ljubljane. Na cesti je srečal po-
licaja in ga osrečil z dolgo pridigo. Potisek se 
bode moral zagovarjati pred sodiščem, ker je svoj 
-pouk raztegnil na psovke, katere si je policaj za-
beležil. 

(Tehniki v Prusiji) dobu odslej po končanih 
•višjih študijah doktorski naslov. 

Telefonska  in brsojavn* poročila. 
Dobrepolje, 25. oktobra. Voditelju ka-

toliške narodne strai.ke dr. Šusteršiču iz-
rekamo svoje zaupanje. Vse poštene Slovence 
poživljamo na odpor proti požidovljeni Naro-
dovi kliki, ki je zmožna takih podlostij. 

Dobrepoljci. 
Dunaj, 25. oktobra. Slovanska krščansko 

narodna zveza je sklenila zahtevati di-
sc ip l inarno preiskavo proti dunaj-
skemu poročevalcu „Slov. Naroda" 
Židu Penižku zaradi njegovih laž-
njivih tendencijoznih poročil izpar-
1 a m e n t a. Načelniki zveze Povše, 
Bula t in Bar vinski so šli k predsedniku 
zbornice dr. Fuchsu ter v imenu kluba 
zahtevali preiskavo. 

Dunaj, 25. oktobra. Državni zbor na-
daljuje debato o vladni izjavi. V imenu P o-
1.1 a k o v je govoril poslanec Jaworski : 
Odprava jezikovnih naredeb je v protislovju 
z nevtralnostjo vlade proti narodom. (Odo-
bravanje na desnici.) Ta korak vlade ne 
more zadovoljiti narodnih manjšin, ki trpe 
pod nasilstvom večin, in ne more v Avstriji 
ustvariti narodnostnega miru. Poljaki kot 
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pristaši narodne avtonomije ne morejo biti 
zadovoljni s takim centralističnim delovanjem 
vlade. (Odobravanje.) Poljaki bodo ostali v 
desnici in svoje delovanje uredili v soglasju 
z desnico. — Poslanca Turk grozi Ce-
hom z n a p a d o m P rušo v. P r u s k i 
t o p o v i b o d o n a r e d i l i red v Av-
striji.— Z'i njim govori grof  Palffy:  Ve-
leposestvo je solidarno s češkim ljudstvom. 
(Odobravanje.) Vladna pot ne vodi k pomir-
jenju, ker s krivico se ne da doseči mir. — 
— Dr. Stransky pravi, da je grof  Clary 
slamnati mož grofa  Goluchowskega (burni 
protesti proti Goluchovskemu na češki strani). 
Razveljavljenje jezikovnih naredb med češkim 
narodom izpodkopuje dinastično čustvo. Grof 
Clary je naiven političen otročaj, ki je prišel 
na površje kot poganič Koerberjev. — Dr. 
Kathrein je govoril o solidarnosti desnice 
nasproti vladi. 

Dunaj, 25. oktobra. Poslanca Ven cajz 
in Krek sta stavila interpelacijo, zakaj se 
pri oddaji javnih del vlada tako 
malo ozira na male obrtnike. 

Dunaj, 25. okt. „W. Abendpost" de-
mentuje vest, češ da vlada v kratkem Raz-
veljavi jezikovni naredbi za Šlezijo, ter kon-
štatuje, da vlada ni izdala nikakega ukaza 
proti sedaj veljavnim jezikovnim določbam. 

Dunaj, 25. oktobra. Nadvojvoda Leopold 
Salvator je imenovan zapovednikom 36. di-
vizije. To imenovanje kaže. da bode del vla-
darske hiše ostal trajno v Hrvatski. 

Olomuc, 25. oktobra. Pri pogrebu po-
streljenih pri izgredih v Holešovu je hotel 
nekdo prodreti skozi vojaški kordon. Vojak 
ga je nevarno zabodel in so ranjenca neza-
vestnega odpeljali v bolnico. 

Rim, 25. oktobra. Iz Vatikana demen-
tujejo vesti o bolezni sv. očeta. 

Berolin, 25. oktobra. Magistrat je do-
volil za poplavljence v Avstriji 20.000 mark. 

Madrid, 25. oktobra. Kraljica je pod-
pisala dekret, s katerim se za pokrajino Bar-
celona suspendujejo ustavne garancije. — 
Finančnim ministrom je imenovan guverner 
španske banke grof  Torreany. 

Vojska v Južni Afriki. 
Angleška poročila z južno - afriškega  bojišča 

o »odločilnih" zmagah so bila vsekako prezgodnja, 
ob enem pa tudi tako sostavljena, da je vsakdo 
prepričan o njih neresničnosti. Vzemimo samo 
poročilo o „sijajni" angleški zmagi 20. t. m. pri 
Glencoe, koder so bili Buri temeljito tepeni in 
zapodeni v beg, kmalu pa so se pokazali 30 km 
— zadaj za sovražnikom pri Modderbridge in drugi 
dan pri Elandslaagde, kamor so šli, kakor pra-
vijo Angleži, po svoj poraz. Svet ni pričakoval, 
da bodo pripisovali Angleži svojemu nasprotniku 
naravnost nemogoče vojne kreposti. 

Iz tega se razvidi, da so se Angleži sami 
grozno blamirali s svojimi poročili. To se potr-
juje tudi v nekem zasebnem pismu, došlem iz Be-
thulije, v katerem se opisuje druga bitka pri 

Glencoe kot sijajna zmaga burske armade. Ta 
vest je po zgoraj opisanem precej verjetna, ker 
so Buri zbrali na tem mestu vso svojo jugo-
vzhodno armado. Stupni armadi poveljuje baje 
predsednik KrUger sam. 

Položaj za Angleže ni nič kaj ugoden in brž-
kone se bodo s svojimi »zmagami« kmalu po-
maknili nazaj do Ladysmitha, potem pa zopet po-
ročali po znanem vojnem buletinu: »Pobili smo 
nasprotnika, potem jo pa ubrali nazaj.« 

Iz najnovejših poročil je posneti, da so se 
burske čete prikazale tudi na južni meji Oranje 
države blizu Coksberga v Kaplandu, kjer je po-
ložaj za Angleže zelo resen in se nasprotnika niso 
prav nič nadjali. Buri imajo tu nad 1500 mož. 

London, 25. oktobra. „ Times" poroča 
iz Golesberga 23. t. m.: Položaj je tu zelo 
resen. Buri, ki štejejo 350 mož, so se zdru-
žili z oddelkom, došlim iz Driekopa. Defen-
ziva je nemogoča. Mestna garda se je ob 
prihodu sovražnikov umaknila nekaj milj 
proti jugu v Naauwport. 

London, 25. oktobra. „Daily Telegraph" 
poroča iz Ladysmitha 23. t. m.: Pod vod-
stvom predsednika Knigerja in generala Jou-
berta so Buri znova napadli Glencoe. Ar-
mada šteje 9000 mož. Angležem poveljuje 
general Yule. Ta je zapovedal, naj se ta-
bor umakne nazaj na kako boljšo, mesto. 
— Buri so razdrli železniško progo mej 
Glencoe in Ladysmithom. 

London, 25. oktobra. Po angl. virih je 
padlo dosedaj 257 Angležev, mej temi 35 čast-
nikov. 

Foulard-svila 65 kr. 
do gld. 3'35 meter — japonska, kitajska itd. v najnovejših 
vzorcih in barvah, tudi čina, bela in barvena Hennebergova 
svila od 46 kr. do gld. 14 65 meter — v najbolj modernih 
tkaninah, barv."h in vzorch. 

Na zasebnike poštnine in carine prosto  na dom. — 
Vzorci obratno. Dvojni pismeni porio v Švico. 

Tovarne za svilo G. Henneberg 
166 (?. in kr. dvorni zalagatolj, Čarih. 13—10 2 

C e n a ž i t u na d u n a j s k i bo 
dne 24. oktobra 1899. 

Za 100 kilogramov. 
Pšenica za jesen . . . gl 8 38 do gl. 

» » pomlad 
Rž za jesen . . . . 
» » pomlad . . . 

Turšica za oktober 
» » november . 
» » maj - junij . 

Oves za jesen 
» » pomlad 

» 8 63 » » 
» tj 91 » » 
» 7-18 » » 
» 5-70 » » 
» — » » 
» 5-40 » » 
» 5 23 » » 
» 5'60 » » 

r z i 

8 40 
8 65 
6-92 
7-20 
5-71 

5-42 
525 
5 61 

Meteorologično porodilo. 
Višina nad morjem S062 m., srednji zračni llak 736'0 mm. 
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Srednja včerajšnja temperatura ' 8 6 normale: 89 . 
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C. k. okrajno sodišče v Kamniku je na prošnjo lastnice Ivane 
Šare rojene Majdič iz Jarš št. 13 zastopane po c. kr. notarju dr. 
S c h m i d i n g e r - j u , dovolilo 

prostovoljno prodajo zemljišč 
I. vlož. št. 38 kat. občine Jarše, seetoječega iz parcel st. 151 hiša 

in mlin št. 24, št. 150 travnik; št. 630 mlinski jarek za '/s »olast; 
II. vlož. št. 175 kat. občine Jarše obstoječega iz parcol st. 147/1 

travnik; št. 147/2 stavišče, 
potom javne dražbe, za katero se je jedini proda ja ln i narok določil 

na dan 31. oktobra 1899 
ob 11. uri dopoldne pri tem sodišču v razpravni dvorani št. 2 s pri-
stavkom, da iznaša izklicna cena za oboji zemljišči, ki se bote vkupno 
dražili in prodali, 6000 gld., da se pod to ceno ne prodaste, da ostanejo 
zastavne pravice zemljeknjižno zavarovanih upnikov brez ozira na dognano 
kupnino tabularnim upnikom pridržane, in da se ima najvišji ponudek, ki 
služi v prvi vrsti v plačilo knjižnih stavkov, v ostalku pa pripada proda-
jalki, v smislu dražbenih pogojev plačevati v roki dr. Karola Schmidinger ja, 
c. kr. notarja v Kamniku, ali pa vložiti v sodno shrambo. 

Natančnejši dražbeni pogoji, posestni list in zemljeknjižni izvadek se 
morejo vsak dan med opravilnimi urami vpogledati v tusodni pisarnici ali 
pa pri c. kr. notarju v Kamniku. 

O. kr. okrajno sodišče v Kamniku, odd. i, 
dn<5 19. oktobra 1899. 

Št. 362'. 6. 

Razglas. 
854 3-2 

Inžener gospod Edvard Maier, tvrdkfi  Siemens & Halske, pričel hode te dni po 
mestu m e r i t i za zgradbo električne ieleznioe v Ljubljani. 

Ker izvrševanje teh del in naprava z istimi v zvezi stoječih potrebnih znamenj in 
hilježek stoji pod javnim varstvom, opozarja se p n. občinstvo naj dotifmh  znamenj in 
bilježk nikari ne poškoduje in omeujeuega gospoda inžeuerja kolikor mogoče podpira. 

Magistrat deželnega stolnega mesta Ljubljane, 
dncS 24. oktobra 1899. 

- i r — i r ^ 

Nagrobne vence g 
in A 

_ a k O V S SSL v © 3 3 . 0 © v 
p I ima v zalogi po najnižjih cenah ^ 

A gor v največji izt>ei«i IS ^ 

ft  K a r o l K e c k i i a g e l 9 j j 
M Mestni trg štev. 24. 856 2-1 JI 



1! NgjboUša in n ĵsigurnejša prilika za štedegje ! 1 
Stanje hranilnih vlog 30. septembra 1899: čez 2 milijona gld. Denarni promet v devetih mesecih: čez 6'/, milijona gld. 

Ljudska, posojilnica 
P r e j e : G r a d i š č e š t e v . L — S e d a j : K o n g r e s n i t r g š t . I . n a c i s t i * . 

Sprejema 

tsak delavnik od 8. ure z j u t r a j do 1. ure p o p o l d a n in jih obrestuje po 

a * " 4 V 
brez kakega odbitka, tako da sprejme vložnik od vsacih vloženih 100 gld. čistih 4  gld. 50 kr. na leto. 

Promet v 9 mesecih od I. jan. do 30 sept. 1899: 
6,757 658 gld. 53 kr. 

Stanje hranilnih vlog 30. septembra 1899: 
2,112.219 gld. 99 kr. 

Hranilne knjižice se sprejemajo kot gotov denar, ne da bi se obrestovanje kaj prekinilo. 
Za nalaganje po pošti so poštno-hranilnične položnice na razpolago. 

V Ljubljani, dne 10. oktobra 1899. 
Dr. Ivan  Šusteršič, 

p r e d s e d n i k . 

863 3 

Anton Belec, 
posestnik.podjetnik in trgovec 

v St. Vidu  nad Ljubljano. 

Frančišek  Bir/e, 
stolni vikar v Ljubljani. 

Dr. Janko  Brejc, 
odvet. koncip. v Ljubljani. 

O d b o r n i k i : 
Dr. Andrej Kar  lin. 

gimn. profesor  v Ljubljani. 
Karol  Kauschegg. 

veleposestnik v Ljubljani. 
Matija  Kolar. 

župnik pri D. M.  v Polji. 
Iran  Kregar, 

načelnik okrajne bolniške 
blagajne v Ljubljani. 

Josti  Šiška,  knezoškofijski  kancelar, 
p o d p r e d s e d n i k . 

Dr. Viljko  Schiveitzer, 
odvetn. koncip. v Ljubljani. 

Gregor Šlibar, 
župnik na Rudniku. 

Dr, Aleš Ušeničnik, 
stolni vikar v Ljubljani. 

Lah Za SObina tla, jednej prevlaki ter 
se kaj hitro suši. Za samouporabo v zalogi pri tvrdki 
B R A T A E B E R L v Ljubl jani , Frančiškanske ulice. — 
Vnanja naroČila proti povzetju. 2i8 11 11 — 7 

ANT. PRESKER 
krojač v Ljubljani, 

Š v . P o t r a c e s t « š t . O 
se priporoča preč. duhovščini 

v izdelovanje vsakovrstne 
duhovniške obleke 
Iz trpežnega In solidnega 

blaga po nizkih cenah. 
Opozarja na veliko svojo zalogo 

izgotovljene obleke 
posebno na have loke v naj-
večji izberi po najnižjih cenah. 

227 61 
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Prodajalnica katol, tiskovnega društva 
prej H. Ničman 

v Ljubljani, Kopitarjeve  ulice 2 
priporoča svojo bogato zalogo mol l tvenlkov, mnogovrstnih 

podob i c in raznih drugih devocional i j , zlasti: 
R o ž n e vence, navadne, po pet oddelov, na niti dvanajste-

rica 26 kr. do 1 gld. 40 kr ; na žici dvanajsterica 45 kr. 
do 3 gld.; iz bisernice jeden 35 kr. do 2 gld.; iz bisernice 
na s-etirni žici in s križcem bisernim ali srebrnim jeden 
1 gld 70 kr. do 3 gld.; iz alumnija po 65 kr. kos. 

Rožne vence Naše ljube Gospe, dvanajsterica 60 kr. 
dol gld.; rožne vence Žalostne M. božje, dvanajste-
rica 1 gld 60 kr. do 2 gld. 40 kr.; rožne venoe za 
dušo v v icah, dvanajsterica 1 gld. ali 1 gld. 10 kr. 

Svetinj lce , raznovrstne, manjše in večje, dvanajsterica 
' 0 kr., 1 gld 20 kr. do 3 gld. 60 kr. 

Svetinje za ,.3£arljtne družbe" , velike, iz aluminija, s 
slovenskim napisom, jedna 12 kr., sto skupaj 10 gld. 

Srebrne svet inj lce >Brezmadežuega Spoč.« in »presv. 
R. Telesa« po 45 kr. jedna in višje. 

Pražkl Jezuščeki, v malih pušicah, po 10 kr, več skupa, 
ceneje. 

Križci za rožne vence, dvanajst 25 kr. do 1 gld. 20 kr., 
iz niklja jeden 7 kr. do 70 kr. 

itd. itd 

P o s l a n o . 
455 

Jemljemo si čast, naznaniti čč. sobratom, da naš po-
oblaščenec prečastni gosp Dijoniz Guzmios ravnokar potuje 
po južnih krono^inah, da prečast. gg duhovnike pouči o 
,,društvu za obnemogle katoliške duhovnike • 
Avstriji'' in da jih povabi k pristopu. Prosimo svoje preč. 
sobrate, da našega pooblaščenca bratovsko sprejmo, mu po-
polnoma zaupajo in društvu pridno pristopajo. 

Vodstvo  društva  za obnemogle katol.  duhovnike  v Avstriji 
na Dunaji, I., UVipplingerstrasse  30. 

Odda se s I. novembrom v  Spodnji Šiški 

stanovanje 
z d v e m a s o b a m a in hodnikom v I. nadstropji, 
dalje tudi 

velika ¥inska klet. 
Natančneje se poizve pri gospej K a r o l i n i 

T r e o v prodajalnici v Semeniškem poslopju ob 
votralu, za vodo. 847 2—2 

T e l e f o n  A i o v . 1 3 5 . 
Kupuje in prodaja vse zdolej zaznamovane 

e f e k t e  in d r u g e v r e d n o s t n e i taline 
po dnevnem kurzu. 

Pri dež. kot trg. sodišču protokol lrana 

I A I K 4 Maks Veršec' 
v I ^ J U B L J A N l . 

Poštni čekovni promet štev. 847 533. 
Srečke na mesečne obroke po 2, 3, 5, 10 goldinarjev. 
Sprejema hranilne v l oge v tek. računu (Giro-konto), 

obresti od dn6 do dne po 4 ' / a %. 
Poštno - hranilnične p o l o ž n i o e s o na razpolago. 

- S * ! > m n a J « l i a 1> o i« 5K a,. § 
One 25. oktobra. 

Sku îui drsavrn dolg v notah 
Skupni državni dolg v srebru 
Avstrijska zlata renta 4"/„ 
Avstrijska kronska renta 4°/c, 200 kron 
Ogerska zlata renta 4" 0 . . . . . . 
Oaerska kronska renta 4°/„. 200 . . . . 
Avsiro-ogerske bančne delnice, 600 gld. . 
Kreditne delnice, 160 gld 
London vista . . . . . 
Nemški drž. bankovci za 100 m. nem, drl. velj 
20 TOark . 
20 frankov  (napoleondor) 
Italijanski bankovci 
C. kr cekini . . . . . . . 

9!) gld. 55 kr. 
99 * 35 » 

117 » 55 » 
99 > 40 fr 

116 > 10 fr 
95 * 20 » 

900 » — fr 
370 » 25 > 

120 * 76 fr 
£8 i 97' V 
11 77 

9 * fi8 » 

44 > 70 fr 
S 70 » 

Dne 24. oktobra. 
i"I,, državne srečke I. 1854, 250 gld. . . 
6 0 , o državne srečke I. 1860. 100 gld. . . 
Državne srečke I. 1864, 100 gld 
4" „ zadolžnice Rudolfove  želez, po 200 kron 
Tišine srečk« 1°/,,, 100 gld 
Duimvske vruvnavne srečke 6°/0 . . . . 
Dunavsko vmvnavno posojilo 1. 1878 . 
Posojilo goriškega mesla 
4",u kranjsko deželno posojilo 
Zastavna pisma av. osr.zem.-kred.bauke 4°/0 
Prijoritetne obveznice državue železnice . . 

> ' južne železnice 3°/„ . 
> > južne železnice 5U;„ . 
» » dolenjskih železnic.4°/„ 

171 gld. , — kr. 
154 » 25 » 

lilo * 25 fr 
99 > 56 > 

137 • 75 fr 
127 i — » 
107 50 > 

— > — » 

96 > — fr 
— > — > 

164 — k 
118 > 20 > 

99 50 > 

Kreditne srečke, 10') gld. . . . . 
4u/0 srečke dunav. parobr. družbe. 100 gld 
Avstrijskega rudečega križa srečke, 10 gld 
Rudolfove  srečke, L0 gld 
Salmove srečke, 40 gld 
St. Genois srečke. 40 gld 
VValdsteinove srečke, 20 gld 
Ljubljanske srečke 
Akcije anglo avstrijske banke, 200 gld. 
Akcijo Ferdinandove sev. želez., 1000 gl. st. v 
Akcije tržaškega Lloyda 500 gld. 
Akcije južne železnice, 200 gld. sr. . 
Splošna avstrijska stavbinska družba 
Montanska družba uvstr. piliti. . . 
Trboveljska premogarska družba, 70 g!< 
Papirnih rublie< KX) 

197 g!, 
155 > 
IU > 
2 6 i 
82 . 82 . 
64 • 
2 A i 

151 . 
3125 i 
430 

70 i 
102 
265 i 
191 i 
127 i 

— ker. 
— - b 
60 » 

FR 
50 » 75 » » 
75 . 
50 » 

25 
40 
50 
25 
i 5 

Nakup ln prodaja "fcSS, 
rsakovrstnib drž&vnlh papirjev, srečk, denarjev itd. 
Zavarovan ja za zgube pri žrebanj ih , pri izžrebanju 

najmanjšega dobitka. Promese za vsako žrebanje. 
K u i a ;i t n a i z v r š i t e v naročil na borzi. 
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^erijarnicna delniška družba 

3 i i C V i S 4 4 

., Vtfollzcile  iD in 13, Dunaj, I., Strobelgasse 2. 
• 

TJ&i-r 
Pojasnila v vseh gospodarskih in finančnih  stvareh. 

potem o kursnih vrednostih vseh spekulacijskih vrednostnih 
papirjev in vestni sviti za dosego koiikor je mogoče visocepa 

obrestovanja pri popolni varnosti 
4tar »1 Ji 1 O •>. © 11 i h ft  I n v n 1 c . "3£3ffl 
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